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Licencie

Tento produkt obsahuje jeden alebo viac programov chrdnenych medzindrodnymi a americkymi autorskymi zékonmi ako
nepublikované diela. Su déverné a vlastnicke spolo¢nosti Dolby Laboratories. Ich reprodukcia alebo zverejnenie, ¢i uz celkom
alebo cCiastocne, alebo vytvaranie odvodenych diel bez vyslovného povolenia spolo¢nosti Dolby Laboratories je zakazané.
Copyright 2003-2009 Dolby Laboratories. Vsetky prava vyhradené.

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

STRONG tymto vyhlasuje, Ze zariadenie LEAP-UNA+ je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujlicej internetovej adrese: https://eu.strong-eu.com/downloads/
Zmeny vyhradené. V dosledku neustaleho vyskumu a vyvoja sa mozu technické specifikacie, dizajn a vzhlad vyrobkov zmenit.
Wi-Fi, WPA2, WPA su registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance®. Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade dress a logd HDMI st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing

Administrator, Inc. VSetky ostatné ndzvy produktov su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky ich prislusnych
vlastnikov.

© STRONG 2026. V3etky prava vyhradené.
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1.0 UVOD

Dakujeme, Ze ste si vybrali FHD TV Stick od spolo¢nosti STRONG. Bolo vyrobené
s pouzitim najnovsej technoldgie a ponuka rozsiahlu zabavu a velku viestrannost. Prajeme vam vela hodin skvelych zazitkov pri
objavovani sveta Androidu!

1.1 Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vietky pokyny. Tieto pokyny si dobre uschovajte pre neskorsie pouZitie.

Pouzivajte iba prislusenstvo/komponenty uré¢ené alebo dodané vyrobcom (napriklad vyhradny napdjaci adaptér, batériu atd").

B Pred instaldciou alebo pouzivanim zariadenia si precitajte informacie o elektrickych a bezpe¢nostnych tidajoch uvedené na
obale produktu.
B Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom, nevystavujte toto zariadenie dazdu alebo vlhkosti.

Vetranie by nemalo byt obmedzené zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako s noviny, obrusy, zaclony a pod.

Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu alebo striekajicej vode a na zariadenie sa nesmu umiestriovat predmety

naplnené tekutinami, ako su vazy.

B A Tato znacka oznacuje riziko drazu elektrickym pradom.

B Aby ste predisli zraneniu, toto zariadenie musi byt pevne pripevnené k podlahe/stene v sulade s instala¢nymi pokynmi.

B Nebezpecenstvo vybuchu pri nespravnej vymene batérie. Vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

B Batéria (batéria alebo batérie alebo batériovy blok) nesmie byt vystavend nadmernému teplu, ako je sine¢né Ziarenie, ohen

alebo podobne.

B Nadmerny zvukovy tlak zo slichadiel méze sposobit stratu sluchu.

B Pocuvanie hudby pri vysokej hlasitosti a po dlhsiu dobu méze poskodit sluch.

B Aby ste zniZili riziko poskodenia sluchu, mali by ste znizit hlasitost na bezpe¢nu a pohodInu Uroven a skratit ¢as poc¢uvania pri
vysokej hlasitosti.

B Sietova zastrcka alebo spojka zariadenia sluzi ako odpojovacie zariadenie a musi byt vzdy lahko pristupnd. Ked'sa zariadenie
nepouziva alebo sa prendasa, dbajte na napajaci kdbel, napr. upevnite ho kablovou stahovacou paskou alebo podobne. Musi
byt bez ostrych hran alebo podobnych prvkov, ktoré by mohli spdsobit oder napajacieho kabla. Pri opatovnom pouziti sa
uistite, ze napdjaci kabel nie je poskodeny. Nepritomnost svetelnej indikacie na zariadeni neznamena, ze je Uplne odpojené
od siete. Pre UplIné odpojenie zariadenia je potrebné vytiahnut sietovu zastrcku.

B Pozornost by sa mala venovat environmentalnym aspektom likvidéacie batérii.

B Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat zdroje otvoreného ohna, ako su zapélené sviecky.

u \%\ Aby ste zabranili Sireniu poziaru, vzdy drzte sviecky alebo iné otvorené plamene mimo tohto produktu.

B [g) Zariadenie s tymto symbolom je elektricky spotrebic triedy Il alebo s dvojitou izolaciou. Bolo navrhnuté tak, Ze nevyzaduje

bezpelnostné pripojenie k elektrickej zemi.

Bezpecnostné opatrenia
B Nikdy sa nepokusajte zariadenie otvorit. Je nebezpecné dotykat sa vnutra zariadenia kvoli vysokému napatiu a
moznym elektrickym rizikdm. Otvorenim zariadenia stratite zaruku na produkt. Vsetku Udrzbu alebo servis prenechajte
kvalifikovanému personalu.

B Pri pripajani kablov sa uistite, Ze zariadenie je odpojené od sietového napatia. Po vypnuti zariadenia pockajte niekolko

sekund, kym zariadenie premiestnite alebo odpojite akékolvek prislusenstvo.

B Je nevyhnutné pouzivat iba schvalené predlZzovacie kéble a kompatibilnu kabeldz vhodnu pre elektrickd spotrebu
instalovaného zariadenia. Uistite sa, ze elektrické napdjanie zodpoveda napatiu uvedenému na identifikacnom stitku na
zadnej strane zariadenia.

A\ Riziko vybuchu, ak je batéria nahradena nespravnym typom.

Vhadzovanie batérie do ohna alebo horucej riry, alebo mechanické drvenie ¢i rezanie batérie moze viest k vybuchu.
Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze viest k vybuchu alebo uniku horlavej kvapaliny ¢i plynu.
Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku vzduchu moze viest k vybuchu alebo Uniku horlavej kvapaliny ¢i plynu.

Prevadzkové prostredie
B Neumiestriujte toto zariadenie do uzavretych priestorov, ako je kniznica alebo podobna jednotka.
B Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vlIhkych alebo chladnych miest, chrante ho pred prehriatim.
B Chrante pred priamym sIne¢nym Ziarenim.
B Nepouzivajte zariadenie v praSnom prostredi.
B Nepokladajte sviecky v blizkosti otvorov, aby sa zabranilo vniknutiu horlavych cudzich materidlov do zariadenia.
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Smernica WEEE
Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, ze tento produkt sa nesmie likvidovat spolu s inym domécim
ﬁ odpadom v celej EU. Aby ste predili moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia nekontrolovanou
mmm |ikvidaciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne a podporujte udrzatelné opatovné vyuzitie materialovych zdrojov. Na
vratenie pouzitého zariadenia pouzite systémy spatného odberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt
zakupili. Tento produkt mézete odovzdat na ekologicky bezpecnu recyklaciu.

1.2 Skladovanie

Vase zariadenie bolo pred odoslanim starostlivo skontrolované a zabalené. Pri rozbalovani sa uistite, Ze su pritomné vietky casti
a obal uchovavajte mimo dosahu deti. Odporti¢ame ponechat si kartéon pocas zaruénej doby, aby bolo vase zariadenie dokonale
chranené v pripade opravy alebo reklamdcie.

Nastavenie zariadenia

Prosim, postupujte podla nasledujicich pokynov:

Tento pouzivatelsky manudl poskytuje Uplné pokyny na instaldciu a pouzivanie tohto produktu. Symboly budu znamenat
nasledovné:

UPOZORNENIE: Oznacuje varovné informacie.

POZNAMKA:Oznacuje dal3ie délezité alebo uzitoéné informacie.

MENU Predstavuje tlacidlo na dialkovom ovlddaci alebo na produkte.

Prejst na Predstavuje polozku menu v okne.

1.3 Obsah balenia

1x Google TV Stick

1x dialkovy ovladac s hlasovym ovladanim

1x USB-C kabel s napajacim adaptérom

1x HDMI predIzovaci kabel

2x AAA batérie

1x Rychly pouzivatelsky navod

1x subor s bezpe¢nostnymi a instrukénymi pokynmi

UPOZORNENIE: Batérie sa nesmu nabijat, rozoberat, elektricky skracovat, miesat ani pouzivat s inymi typmi batérii. Ak
sa namiesto batérii budu pouzivat nabijatelné akumulatory (napr. NiMH), odport¢ame pouzivat typy
s nizkym samovybijanim, aby bola zaistena dlhodoba prevadzka vasho dialkového ovladaca.

POZNAMKA: Pouzivajte iba originalny USB napajaci adaptér s praidom 1 ampér. Ostatné adaptéry pouzivaju iba 0,5 ampéra,
¢o niekedy staci na napajanie tohto Google TV Sticku.

2.0 PANELTV STICKU
2.1 Panel

Oobr. 1

1. HDMI
2.LED
3. USB-C
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2.2 Dialkové ovladanie

Obr. 2

STRONG

1. Funk¢na zona (tlacidla 1-5)
Tato zdéna sa nachadza v hornej ¢asti dialkového ovladaca a zahfna hlavné ovladacie a skratkové funkcie.

1.0

2.%

3.4

4.
5.%

Tlacidlo 1: Hore vlavo — Zapnut/Vypnut Stlacte na zapnutie alebo prepnutie TV/Stick do
pohotovostného rezimu.

Tlacidlo 2: Hore vpravo — Oblubené aplikacie DIhé stlacenie: Vyberte svoju oblibenu aplikaciu.
(Vytvorit skratku) Kratke stlacenie: Otvorte svoju oblubenu aplikaciu (predtym vybranu)

Tlacidlo 3: Riadok 2, stipec 1 — U¢et Otvorte menu G¢tov na vyber medzi G¢tami

Tlac¢idlo 4: Riadok 2, stlpec 2 — Hlasové ovladanie Stla¢te na aktivaciu funkcie hlasového ovladania*.
Tlacidlo 5: Riadok 2, stipec 3 — Nastavenia Stla¢te na pristup k nastaveniam TV.

2. Naviga¢na zéna (tlacidla 6-13)
Téato zéna sa nachadza v strednej Casti dialkového ovladaca a je ur¢ena na navigaciu a vyber v menu.

6. AV 4P OK
7. €

8.A
9.TV

10.LIVETV

Tlacidlo 6: Riadok 3 — Ovladaci kruh Navigujte v menu. Potvrdte vyber.

Tla¢idlo 7: Riadok 4, stipec 1 - Spét Stlacte na navrat na predchadzajuci sledovany kanal.V menu: Spat
do predchadzajuceho menu.

Tlac¢idlo 8: Riadok 4, stipec 2 — Domovské ponuka Vsttpte na domovsku obrazovku.

Tlacidlo 9: Riadok 4, stipec 3 — TV sprievodca Otvorte sprievodcu / zoznam kanalov v niektorych TV
aplikaciach.

Tla¢idlo 10: Riadok 5 — Zivé TV Otvori Zivé TV alebo sprievodcu kanalmi
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11.VOL +/- Tlac¢idlo 11: Riadok 6, stipec 1 — Hlasitost Nastavte hlasitost hore alebo dole.
12. @ Tlac¢idlo 12: Riadok 6, stipec 2 — StImit Stlacte na stimenie alebo obnovenie hlasitosti.
13.AY Tlac¢idlo 13: Riadok 6, stipec 3 — Programy Prepinajte programy hore alebo dole.

3. Skratky aplikacii (tlacidla 14-17)
Tato zéna sa nachadza v spodnej asti dialkového ovladaca a obsahuje skratky aplikdcii.

14. YouTube Tlac¢idlo 14: Riadok 7, stipec 1 - YouTube Stlacte pre priamy pristup k YouTube.

15. NETFLIX Tlacidlo 15: Riadok 7, stipec 2 — Netflix Stlacte pre priamy pristup k Netflix**

16. prime video Tlac¢idlo 16: Riadok 8, stipec 1 — Prime Video Stla¢te pre priamy pristup k Prime Video***.
17. Disney+ Tlac¢idlo 17: Riadok 8, stipec 2 — Disney+ Stlacte pre priamy pristup k Disney+****,

*Hlasové ovladanie a niektoré dalsie funkcie funguju len vtedy, ked je tento dialkovy ovladac sparovany s vasim TV Stickom.

** Clenstvo nie je sucastou balenia. Netflix je dostupny vo vybranych krajinach. Na streamovanie Netflixu je potrebné vytvorit si Gi¢et. Vyzaduje sa sirokopasmové
pripojenie na internet. Podrobnosti najdete na www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Clenstvo nie je si¢astou balenia. Prime je dostupny vo vybranych krajindch. Na streamovanie prime video je potrebné vytvorit si u¢et. Vyzaduje sa
sirokopasmové pripojenie na internet. Podrobnosti ndjdete na www.primevideo.com.

**** Clenstvo nie je zahrnuté. Disney+ je dostupny vo vybranych krajinach. Na streamovanie Disney+ je potrebné vytvorit si U¢et. Vyzaduje sa $irokopasmové
pripojenie na internet. Podrobnosti najdete na www.disneyplus.com.

2.3 Instalacia batérii
Obr. 3

1 ) ; ]

Otvorte kryt dialkového ovlddaca a vlozte 2x AAA batérie do priehradky. Spravna poloha batérii je zndzornena na schéme vo
vnutri priehradky na batérie.
1. Otvorte kryt. 2.Vlozte batérie. 3. Zatvorte kryt.

UPOZORNENIE: Batérie by sa nemali nabijat, rozoberat, skracovat, miesat ani pouzivat s inymi typmi batérii.

2.4 Napadjaci adaptér

Power Adapter
Model: AB06A-050100U-EU1
Input: 100 ~ 240V - 50/60 Hz, 02A
Output: 5.0V === 1.0A 50W

o @
cems B

Dongguan Achai Technology Co, Ltd.
Made in China

Zariadenie je dodavané s napajacim adaptérom (model: AB0O6A-050100U-EU1), ktory vyrdba Dongguan Aohai Technology Co., Ltd.
a je vyrobeny v Cine. Je navrhnuty na prevadzku s vstupnym napéatim 100-240V pri frekvencii 50/60 Hz a prade 0,2 A. Adaptér
poskytuje vystup 5,0V a 1,0 A s maximalnym vykonom 5,0 W.
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Symboly na adaptéri znamenaju nasledovné:

C € oznacuje zhodu s platnymi eurédpskymi predpismi

ﬁSymbol pre vnutorné pouzitie: len na vnutorné pouzitie

@ Symbol dvojitej izolacie: zariadenie triedy Il, nevyZzaduje ochranné uzemnenie

>gPreékrtnut)'/ kos na kolieskach: nevyhadzujte do komundlneho odpadu; riadte sa miestnymi predpismi o recyklacii
@ Uroven ucinnosti VI: spina poziadavky na energetickl U¢innost pre externé napajacie zdroje
Pouzivajte iba dodany napajaci adaptér alebo ekvivalentny model s rovnakymi elektrickymi parametrami.

3.0 PRIRUCKA NA PRIPOJENIE

Pozrite si schému niZsie pre pripojenie vasho Google TV Stick k televizoru.
POZNAMKA: Pred zacatim prosim vypnite vietky zariadenia, ktoré budete prip3jat.

Obr. 4

° o]
HDMI use
= [

o

7 LW

J

Pripojte TV stick k televizoru do dostupného HDMI portu. Pripojte jeden koniec USB-C kabla do USB-C portu LEAP-UNA+. Druhy
koniec tohto kébla pripojte do USB napdjacieho adaptéra. Teraz zapojte USB napajaci adaptér do elektrickej zasuvky.

5V, 1A

POZNAMKA: LEAP-UNA+ stick podporuje Wi-Fi 2,4 GHz a 5 GHz. Na pripojenie prejdite do Nastavenia - Siet.

POZNAMKA: Pred zapnutim zariadenia prosim prepnite vstupny signal televizora na spravny zdroj

4.0 NASTAVENIE VASHO ZARIADENIA

Televizor mézete zapnut po sprdvnom pripojeni podla kroku 3 vyssie.

Na televizore vyberte HDMI vstup, do ktorého je tento TV stick zapojeny. Pockajte, kym sa na obrazovke nezobrazi menu. Aby ste
mohli pouzivat Bluetooth dialkové ovladanie a Google Asistenta, musite najskor sparovat dialkovy ovlddac s TV Stickom. Ak to
chcete urobit, stla¢te akékolvek tla¢idlo na dialkovom ovladaci a potom st¢asne podrzte tlacidlo € & ] po dobu 3 sekund, kym
LED na dialkovom ovladaci neza¢ne blikat na zeleno. Parovanie sa teraz za¢ne a ak bude Uspes$né, automaticky prejde na dalsi
krok v sprievodcovi instalaciou.

Prosim, riadte sa pokynmi na péarovanie na obrazovke.

POZNAMKA: Dialkovy ovlada¢ moézete tiez sparovat nasledujicim resetovanim: Vypnite dialkovy ovlada¢, podrzte
tlacidlo spat bez uvolnenia a zapnite dialkovy ovladac.
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Krok 1: Jazyk
Vyberte si preferovany jazyk na uvitacej stranke.

English |
Afrikaans
Catala
Cestina
Dansk
Deutsch

Krok 2: Vyberte region/krajinu

Select aregion/country @R D

Afghanistan
Albania
Algeria

American Samoa

Andorra
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Krok 3: Rychle nastavenie Google tuctu

Vyberte, ¢i chcete preniest svoj Google Ucet z telefénu s Androidom alebo ho nastavit manudlne v tomto menu.
Po vybere moznosti Pokracovat postupujte podla pokynov na vasom teleféne.

Vyberte Manualne nastavenie na pokracovanie vtomto menu na obrazovke TV.

Quickly set up with
your phone

o Make sure Bluethooth and Wi-Fi are
enabled on your Android or iOS phone

@® [fyouareusing,
Android - look for a notification, or scan the QR code
iOS - scan the QR code

For help, visit g.co/tv/setup

Scan this QR code

v
Manual setup (with TV remote)

Krok 4: Nastavenie Wi-Fi siete
Vyberte svoju Wi-Fi siet.

Select your ,
Wi-Fi network S enae

@) 1600_5G
@) Super_2.4Ghz

@ Kapsalon

(+) Other network

For help, visit g.co/tv/wifi

Krok 5: Heslo Wi-Fi
Zadajte heslo k vasej Wi-Fi sieti. Vyberte v" na potvrdenie a pokra¢ovanie.

POZNAMKA: Routery s Wi-Fi 6 a zabezpecenim WPA3 nie su podporované.
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Enter password (D
for MyWi_Fi Show password (I

Select v to continue

Krok 6: Google ucet
Prihlaste sa pomocou svojho Google uctu.

Najskor zadajte svoj Ucet a potvrdte stlacenim sipky (=).
V druhom kroku zadajte heslo k tomuto Uctu a potvrdte.

L] L]
Signin
use your google account

Email or phone

Forgot your email?

Krok 7: Podmienky pouzivania & Zasady ochrany osobnych udajov
Precitajte si a prijmite Podmienky pouzivania & Zasady ochrany osobnych udajov.

Google
Terms of Service 'Accept

By continuing, you agree Terms of Service

to the Google Terms of Service, Privacy Policy

the Google Privacy Policy Play Terms of Service
and the Google Play Terms of Service.

10
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Krok 8: Nastavenia diagnostickych sprav
Vyberte, ¢i chcete povolit vaSmu TV sticku odosielat automatické diagnostické a prevadzkové udaje spolo¢nosti Google.

Google Services

To learn about a service, select it below. Data will be used according to Google's
Privacy Policy (g.co/privacypolicy). Select Accept to confirm.

Help improve Google TV (On Google Home Recommendations & ads

Atomatically send ... This TV will ... Your activity ...

Location On Updates & apps
Provide more ... Automatically download ...

Hi La ura, Terms of Service

By clicking "Accept”you agree Play Terms of Services
to the Google Terms of Services ...

Privacy Policy

Krok 9: Zoznamte sa so svojim Google Asistentom

@+ Google Assistant

Get better voice control

‘.’ for yourTV

Zapnite funkcie Google Asistenta, aby ste aktivovali tuto funkciu na svojom dialkovom ovladaci.

11



Search across all your TV apps Choose an option

) Iﬂ Allow

No thanks

To do this, allow it to share
your requests with your TV’s apps

Krok 10: Vyberte domacnost
Ak mate viac ako jedno zariadenie Google pre inteligentni doméacnost, vyberte jedinecny nazov na ich rozlisenie.

Selecta home [ Home ]

Adding this TV to a home Bedroom
and room will let you manage ... Add another home

Krok 11 - Vyberte svoje sluzby
Vybrané aplikacie budu nainstalované na vasu domovsku obrazovku.

Choose your services Confirm

(o) ( Y ( Your choises will be saved
and used for recommendations
when you're signed into ...

12
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Krok 12 - Vyberte jeden z rezimov tspory energie

Choose your energy mode

A

Low Optimized Increased
Stand !’y -.Network Networked standby - Enables Always connected - Ennables
connectl?n Is ".ﬁ when features to wake up the TV network features when TV is
the TVis not in use over the network not in use

Recommended

POZNAMKA: K dispozicii je viac krokov, ale mézu sa lisit v zavislosti od verzie Google, vyberte podla potreby.

Na dokoncenie vyberte ,Prejst na Google TV“
Krok 13: Vitajte v Google TV
Ste pripraveni zacat, domovska stranka sa otvori.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OO0O0O000O

13
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5.0 NASTAVENIA

Stlac¢te tlacidlo Nastavenia 8 na otvorenie ponuky Nastavenia spustaca, potom stla¢te OK pre pristup do ponuky Nastavenia.
Ponuka Nastavenia vdm umoznuje skontrolovat informdcie o zariadeni, pridat/odstranit icty a vykonavat zmeny v systémovych
nastaveniach.

Nastavenia vykonané v predchddzajicich krokoch instalacie je mozné upravit aj tu.

Settings

Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles

@ Privacy
@ Apps

Nastavenia Wi-Fi
V nastaveniach Siete a internetu vyberte a povolte Wi-Fi na pripojenie k sieti. Po vyhladani dostupnych Wi-Fi sieti zariadenim
vyberte pozadovanu siet, zadajte heslo (ak je to potrebné) a vyberte Pripojit.

Settings
GENERAL SETTINGS

Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

e Accounts & Profiles

@ Privacy

14
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Enter password I
fOI‘ MyWi—Fi Hide password

Select v to continue

Nastavenia jazyka
Prejdite do Nastaveni > Systém a potom vyberte Jazyk na zmenu predtym nastaveného jazyka.

System

0 Accessibility
About

@ Date and time

Language

Parovanie Bluetooth

Vyberte Bluetooth v ponuke spustaca, potom kliknite na,Sparovat prislusenstvo” a vyberte zariadenie, ktoré chcete pripojit.
Uistite sa, Ze zariadenie je v rezime parovania.

Mon, Oct 30 @ e
Home Apps Library 2:01 PM
Screensaver = Wi-Fi

'i' Accessibility * Bluetooth

No internet connection

@ Finish setup
6 Clear all

15
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Remotes and accessories

8 Bluetooth @)

0 Pair accessory

Accessories

RemoteG11

Connected

Remote control

Set up remote buttons

Control volume, power, input on TVs, receivers and soundbars

Searching for accessories...

9

Before pairing your Bluetooth devices, make sure that they're in pairing mode.
To start pairing a remote, hold (©) and (®) until you see the light pulsing on the remote.

Odstranit zariadenie Bluetooth

Vyberte Bluetooth v ponuke spustaca. V ponuke Dialkové ovladanie a prislusenstvo vyberte zariadenie Bluetooth, ktoré chcete
odstranit, a kliknite na,Zabudnut” na jeho odpojenie.

RemoteG20

Disconnect

Rename

® Bluetooth address
E2:HG:57:51:40:B8

POZNAMKA: TV stick je mozné ovladat iba dodanym a pripojenym dialkovym ovlada¢om. Ak ho tu odstranite
(,zabudnete”), zariadenie uz nebude mozné ovladat, kym ho znova nesparujete.
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Pridavanie uctov
Pre novych pouzivatelov Google: vytvorte si novy Google et priamo na svojom televizore pre jednoduchsie prihlasenie a vyssiu
bezpe¢nost platieb. Ak chcete pridat alebo zmenit Géty, prejdite do ¢asti U¢ty a prihlaste sa v ponuke Nastavenia.

Settings
GENERAL SETTINGS

Display & Sound

@ Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles
@ Privacy

@ Apps

Google
Scan code to add
your Google Account

Focus your phone’s camera on the QR code
to sign in to your Google Account.

Make sure that your phone is connected
to the same network as your TV.

Google
Signin

Use your google account

Email or phone

Forgot your email?

IITTII11]

1111 11
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Tovarenské nastavenia

V ponuke Nastavenia vyberte Systém > Informacie > Obnovit

Kliknite na Obnovenie vyrobnych nastaveni na vymazanie vietkého. Po vybere tejto moznosti budu vietky manuélne
nainstalované aplikacie a pouzivatelské idaje vymazané. Zariadenie sa vrati na prvu stranku pociato¢nych krokov nastavenia.

Settings

e Account & Sign-in

6 Remotes and accessories

System

o Accessibility
About
@ Date and time

Language

Keyboard
Gboard

@ Storage

Reset

Factory reset

18
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Factory reset

. . . Cancel
This will restore your device

to default settings and erase all data,

accounts, files ans downloaded apps. Factory reset

O zariadeni

Informécie o svojom zariadeni si mézete pozriet kliknutim na INFORMACIE v ponuke Nastavenia. Tato obrazovka vam zobrazi
model vasho zariadenia, verziu, verziu firmvéru a dalsie informdcie. Svoj systém moézete aktualizovat aj kliknutim na Aktualizacia
systému v tejto ponuke.

About

Model
FHD Google TV Stick

Android TV OS version

Kernel version
-hlihf1097-jfq

Android TV OS version patch level
October 1,2025
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6.0 STAHOVANIE APLIKACII

Aplikacie su dostupné na stiahnutie z obchodu Google Play. Na domovskej obrazovke vyberte ,Aplikacie” na prehliadanie a
stahovanie pozadovanych aplikdcii. Pripadne mézete v tejto aplikacii vybrat Hladat a zadat nazov alebo stlacit mikrofén a vyslovit
nazov aplikacie, ktort chcete nainstalovat. Ak sa aplikacia zobrazi na obrazovke, vyberte Instalovat na zacatie instalacie aplikacie.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OOO0O000O

Google Play

featured apps

Movies + TV

Stream a playlist

7.0 PREDVOLBY ZARIADENIA

Toto je hlavna ponuka, kde moézete nastavit alebo zmenit nastavenia ako: ¢as a datum, jazyk, klavesnicu, obraz a zvuk, Setri¢
obrazovky, funkcie Chromecast, Usporu energie a polohu.

Datum a cas
Vyberte ¢asové pasmo, v ktorom toto zariadenie pouzivate, aby zodpovedalo miestnemu ¢asu.

Mozete si tiez vybrat format casu: 12-hodinovy alebo 24-hodinovy format.

Nastavenia jazyka
V Casti Nastavenia > Systém vyberte Jazyk na zmenu predtym nastaveného jazyka.

Klavesnica
Ak chcete pouzit iny typ rozlozenia klavesnice, vyberte tu pozadovany typ.

Obraz a zvuk
V tejto ponuke vyberte:
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Formdt zobrazenia > RozliSenie obrazovky na zmenu rozlienia, farebného priestoru a HDR politiky.

Nastavenie zobrazenia > Zapnite alebo vypnite AIPQ (Al podporovana kvalita obrazu), zmente Spickovy jas

Vstup CEC > Prepinac¢ CEC > na umoznenie ovladania pripojeného zariadenia TV, zmerite pokrocilé nastavenia CEC
Zvuk > Vyberte zapnutie alebo vypnutie zvuku kliknutia pri stlaceni tlacidla na dialkovom ovladaci.

Moznost pokrocilych nastaveni zvuku vam umoznuje vybrat zvukovy format poskytovany vybranou aplikaciou. M6zete ho
ponechat nastavené na Automaticky alebo zvolit Vypnuté na pouzitie iba PCM (stereo) zvukového formatu.

Google asistent
Pouzite mikrofén na dialkovom ovladaci na funkcie suvisiace s Google Asistentom, ako je vyhladavanie aplikacii, videi alebo
kladenie otazok.

8.0 GOOGLE CAST

Toto zariadenie ma zabudovany Google Cast, ktory vam umoznuje prendsat obsah z telefénu alebo tabletu s Androidom na
obrazovku TV. Jednoducho otvorte aplikaciu kompatibilni s Google Cast na svojom mobilnom zariadeni a prejdite na obrazovku,
ktoru chcete prenasat. Ak chcete prenésat z Google Chrome, kliknite na ikonu Nastavenia 8: nachadza sa v pravom hornom rohu
prehliadaca na vasom teleféne alebo tablete, potom kliknite na,Prenasat”. Vyberte obrazovku, na ktoru chcete prenasat obsah.
Ak chcete zastavit prendsanie, znova vyberte tuto ikonu a zvolte ,Zastavit prenasanie”.

Prenasat
V tejto polozke menu vyberte preferované nastavenia upozorneni. Vyberte moznosti: VZdy, pocas prendsania alebo Nikdy.

Setri¢ obrazovky Ambient

Tu vyberte cas, po ktorom sa ma Setri¢ obrazovky spustit, ked' nie je ziadna aktivita.

Uspora energie

Tu vyberte cas, po ktorom sa ma obrazovka vypnut, ked nie je ziadna aktivita.

Predvolené nastavenie je 3 hodiny. Moznosti: 15 min, 30 min, 1, 3, 4, 8, 12, 24 hodin alebo nikdy.

Poloha
Google pouziva vasu polohu na zlepsenie vykonu a pouzivatelského zazitku pri pouzivani aplikacii.
Vyberte Stav polohy na aktivaciu alebo Vypnutie.

9.0 DIALKOVE OVLADANIE & PRISLUSENSTVO

Toto menu vam umoznuje pridat nové Bluetooth zariadenia. Napriklad dialkové ovladanie, klavesnica, reproduktory.

Parovanie Bluetooth

Vyberte Pridat prislusenstvo a stlacte OK na dialkovom ovladaci na spustenie vyhladavania dalsich Bluetooth zariadeni. Ak sa najdu
nejaké zariadenia, zobrazia sa na pravej strane menu. Vyberte zariadenie, ktoré chcete sparovat, a znova stlacte OK.V niektorych
pripadoch méze byt potrebné zadat PIN kéd na dokoncenie parovania. V takom pripade postupujte podla pokynov na obrazovke.

Odstranit zariadenie Bluetooth

Vyberte Bluetooth zariadenie, ktoré chcete odstranit zo zoznamu pristupov v menu Dialkové ovlddanie & Pdrovanie.
Stlacte OK na vybranom zariadeni pre otvorenie moznosti Odstranit (Zabudnut, Odpéarovat) alebo Premenovat zariadenie.
Zobrazi sa Uroven batérie vybraného dialkového ovladaca.

Nastavenie tlacidiel dialkového ovladaca
Na ovladanie hlasitosti, napajania, vstupu na TV, prijimacoch a soundbaroch. Vyberte, ktoré zariadenie a ktoré nastavenie chcete
ovladat cez CEC pomocou dialkového ovladaca TV sticku.

Ovladanie hlasitosti cez funkciu CEC

Tato obrazovka vam umoznuje nastavit ovladanie hlasitosti pre dalsie pripojené zariadenia, ako je TV, soundbar alebo zosilfovac,
pomocou tohto Android dialkového ovladaca. Ovladanie je odosielané cez HDMI port pomocou protokolu CEC. Na pouzitie tejto
funkcie sa uistite, ze je funkcia CEC povolena na pripojenom zariadeni.
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10.0 O PRODUKTE

O zariadeni

Informacie o svojom zariadeni si méZete skontrolovat kliknutim na O zariadeni v menu NastaveniaPredvolby zariadenia. Tato
obrazovka vdm zobrazi model vasho zariadenia, verziu, verziu firmvéru a dalSie informdcie. Svoj systém mozete tiez aktualizovat
kliknutim na Aktualizdcia systému v tomto menu.

Your system is up to date

Last successful check for update at 11:37 AM

Tovarenské nastavenia

Ak Android stick reaguje zvlastne aj po kontrole vsetkych nastaveni alebo ak chcete odstranit vietky Gcty a aplikacie a obnovit
zariadenie do pévodného stavu, vyberte Tovdrenské nastavenia na reset alebo obnovenie.

V Nastaveniach vyberte Predvolby zariadeniaO zariadeniTovdrenské nastavenia,

Stlacte OK a potvrdte Obnovenie tovdrenskych udajov na vymazanie vietkého.

Po zvoleni tejto moznosti budu vietky manuadlne nainstalované aplikacie a pouzivatelské udaje natrvalo vymazané.

POZNAMKA: Ucty budu tieZ vymazané.

11.0 GOOGLE ASISTENT

POZNAMKA: Aby ste mohli pouzivat Google Asistenta na vasom dialkovom ovladaci, musite najskor sparovat
Bluetooth dialkovy ovladac s vasim TV Stickom.

Povedzte to, aby ste to prehrali.
PozZiadajte ho, aby prehral vas oblubeny seridl, video alebo hudbu. Alebo najdite najnovsi trhak, ktory si mézete vychutnat.

Filmy a TV serialy:

Pustite si Squid Game na Netflixe. Videoklipy: Prehravajte videa s mackami. Aplikacie: Otvorte YouTube. Vyhladavanie: Vyhladajte
sitcomy.

Info: Povedz mi o novom filme Gladiator.

Ovladanie
Prehravanie: Pozastavit. Zastavit. Obnovit hlasitost: Hlasnejsie. Tichsie. Napajanie: Vypnut.

Prehravajte hudbu, spravy alebo podcasty
Hudba: Prehraj hudbu od Harryho Stylesa. (Zistite, ako si vybrat poskytovatela hudobnych sluZieb.) Spravy: Prehraj spravy. Aké su
najnovsie spravy z BBC?

Opytajte sa Googlu

Ako je pocasie v Parizi? Sport: Ako sa darilo Patriots? Kedy je dalsi zapas Warriors? Vypocty: Kolko je 20 % z 80? Slovnik: Co
znamena ,ludic”?

Najdite odpovede: Ako daleko je Mesiac? Ako odstranite Skvrny z koberca? Prevod jednotiek: Kolko ¢ajovych lyziciek je v $alke?

Hovorte do mikrofénu na vasom dialkovom ovladaci s hlasovym vyhladavanim.
Zistite viac 0 Google Asistentovi na assistant.google.com alebo povedzte ,Co vie$ robit?” Sta¢i sa opytat napriklad:,Aké je pocasie

v Parizi?”.

Ak chcete zacat, stlacte tlacidlo Google Asistenta na vasom dialkovom ovladaci.

22



STRONG

12.0JEDNODUCHE ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

Mozny dévod

RieSenie

Po zapnuti sa nezobrazi LED
menu displeja

Napajaci adaptér nie je spravne
pripojeny

Uistite sa, Ze je zariadenie pripojené k napdjaniu

Ziadny zvuk

Televizor je stimeny alebo je nizka
hlasitost.

Zariadenie je stimené alebo je hlasitost
prilis nizka.

Stlac¢te tlacidlo ¥* na obnovenie zvuku a zvysenie
hlasitosti.

Nepodarilo sa pripojit k sieti

Wi-Fi je vypnuté alebo je signal prilis
slaby.

Restartujte Wi-Fi alebo posurite zariadenie bliZSie k
routeru.

Zlyhanie dialkového
ovladania
Neda sa pouzivat ani ovladat.

Stratené parovanie s TV stickom
Batérie v dialkovom ovladaci su slabé.
Dialkovy ovladac je pokazeny

Spustite parovanie Bluetooth na opatovné sparovanie.
Sledujte

Odpojte napdjanie, znovu ho pripojte a pockajte, kym
sa na obrazovke nezobrazi,Google LOGO" Stlacte na
dialkovom ovléda¢i €= & M na 3 sekundy, kym LED
nezacne blikat, a pockajte, kym sa nezobrazi obrazovka
parovania. Teraz sa sparuje. Ak je sparované, LED na
dialkovom ovladaci sa rozsvieti na zeleno.

Vymente batérie alebo pojilite zariadenie na kontrolu do
miestneho servisného strediska.

Ziadny obraz na obrazovke

Nespravny HDMI vstup na TV.

Uistite sa, Ze je ako vstup na TV zvoleny spravny HDMI
port

Hlasové vyhladavanie
na dialkovom ovladaci
nefunguje

Dialkovy ovladac nie je sparovany s
Google TV Stick

Pozrite si ¢ast Parovanie Bluetooth zariadenia v tejto
prirucke

Ziadny zvuk

Nastavenia zvuku nie su spravne
nakonfigurované pre vas TV

Nastavenia>Obraz a zvuk
>Pokrocilé nastavenia zvuku

13.0 TECHNICKE SPECIFIKACIE

Video dekodér
Pomer stran:
Rozlisenie videa:
Format videa

Audio dekodér
Audio dekdédovanie:
Audi

Systém a pamat
Verzia Androidu:
Cipové sada:

SDRAM:
Flash pamat:

Konektory
HDMI
USB-C port

Pomer stran 4:3 a 16:9

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD
HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profily, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+, HLG,

AISR

Vzorkovacie frekvencie 32KHz az 192KHz MPEG Audio vrstvy 1,2 a 3

Android™ 14 pre TV

Realtek RTD1332 ARM Cortex-A55 24000 DMIPS Stvorjadrovy @ 0,6/1,4 GHz ARM

Mali-G57 MC1
DDR4: 1 GB
eMMC: 8 GB
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Vseobecné tdaje

IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz

Wi-Fi:

Bluetooth: 5

HDMI HDMI 1.4 s CEC

Napajanie: AC 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Vstupné napatie: DC5V,TA

Spotreba energie pri prevadzke: 3.8W

Prevadzkovy rozsah teplét: 0~+40°C

Skladovacia teplota: -10 ~+70°C

Rozmery (5 x Hx V) v mm: 90x30x15

Hmotnost: 359

14.0 VYHLASENIE O KOMPATIBILITE PRISTUPNOSTI

Tento produkt sa riadi principmi univerzalneho dizajnu s cielom poskytovat pristupné a stabilné pouzivatelské skisenosti pre

osoby s

postihnutim. Tato kapitola podrobne opisuje rozsah Uprav kompatibility s pristupnostou, technicky zaklad a pokyny na

pouzivanie na pomoc

pouzivatelom s roznymi druhmi postihnutia rychlo urcit kompatibilitu medzi produktom a ich asisten¢nymi zariadeniami.

1. Sulad s normami pristupnosti

1. Norma EU: Dodrziava zakladné principy smernice EU 2019/882 — vnimatelnost, ovladatelnost, zrozumitelnost a robustnost, v

sulade s technickymi poziadavkami na pristupnost EN 301 549.

2. Standardy 3pecifické pre platformu:
a) Verzia pre Windows: Kompatibilnd s technickymi $pecifikaciami

pristupnosti Microsoft;

b) Mobilné zariadenia (Android/iOS): Spina $pecifikacie rozhrania systémovych sluzieb pristupnosti.
c) Webova verzia: Spiha standardy pristupnosti ARIA 1.2 pre bohaté internetové aplikécie.

2. Vyhlasenie o kompatibilite s pristupnostou

Cielenym dizajnom tento produkt zabezpecuje pohodInu obsluhu pre pouzivatelov s roznymi druhmi postihnutia a réznymi

asisten¢nymi zariadeniami
pouzivatelskymi ndvykmi. Konkrétne podrobnosti su nasledovné:

Typ kompatibility

Sposob implementacie produktu (priklad)

Kompatibilita s pomocnymi zariadeniami

.Vybaveny vyhradenymi USB a Bluetooth portami na
pripojenie roznych ¢itaciek obrazovky (napr. Braillovych
¢itaciek);

2.Vybaveny Bluetooth rozhranim pre externé zariadenia, ako su
sluchadl3;

. Kompatibilny s adaptivnymi klavesnicami, ¢im sa eliminuje
zavislost od presnych manuélnych operacii

3

Kompatibilita nastrojov pristupnosti
naprie¢ znackami

1. Citacka obrazovky: Kompatibilna s hlavnymi nastrojmi pre
Android vratane TalkBack (v3etky verzie) a iOS VoiceOver, ¢o
umoznuje presné Citanie prvkov rozhrania.

2. Vstupné zariadenia: Podporuje adaptivne klavesnice znaciek
ako Logitech, Microsoft a Razer bez potreby instalacie dalsich
ovladacov.

. Kompatibilny s certifikovanymi Bluetooth sluchadlami
vratane Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds a Sony
WH-1000XM5, s automatickou synchronizaciou zvuku po
sparovani bez oneskorenia a rusenia Sumom.

Kompatibilné operacie

1. Podpora operacii pomocou kladvesovych skratiek
2. Podporuje rezim vysokého kontrastu

Funkcia ¢itacky obrazovky TalkBack

Této funkcia dokéze v redlnom case Citat prvky rozhrania (menu, tlacidl3, vyzvy atd.), ¢im pomaha zrakovo postihnutym

pouzivatelom samostatne ovladat zariadenie.
Spbsob ovladania:

1) Stlacte tlacidlo ,Domov” na dialkovom ovladaci pre pristup k hlavnej navigacii rozhrania.
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2) Pomocou smerovych tlacidiel vyberte ,Nastavenia” a stlacte tlacidlo Potvrdit.
3) Prejdite na moznost, Pristupnost” a vstupte do nej.
4) Vyberte ,TalkBack” a stlacenim tlacidla Potvrdit ho aktivujte. 5) Vstupte do ,Nastavenia TalkBack” a upravte hlasitost a rychlost
reci podla svojich potrieb. o Tla¢idlo napdjania (okrahle vyvysené)
B Tlacidlo Potvrdit (Stvorcové, vyduté)
B Tlacidlo Spat (trojuholnikové, vyvysené
Okrem toho mozete tiez stlacit tlacidlo so Sipkou nadol a tlacidlo spat na dialkovom ovladaci sicasne
na aktivaciu funkcie TalkBack.

15.0 OCHRANA SUKROMIA A BEZPECNOST

Niektoré sietové porty (TCP) na zariadeni LEAP-UNA+ su predvolene otvorené a mézu prenasat citlivé informacie.
Pre vasu bezpecnost a v sulade s certifikdciou Network-Security RED véas upozorfiujeme na tieto porty.
Tieto porty su ovplyvnené:

Port Protocol
6465 tcp
6466 tcp
6467 tcp
8008 tcp
8009 tcp
8443 tcp
9000 tcp
36703 tcp
44333 tcp

Popisy ucelov tychto portov st uvedené nizsie.

1. Google TV Remote Service: com.google.android.tv.remote.service TCP port 6466/6467: Umoznuje dialkové ovladanie aplikacii
Google TV (napr. Google TV Remote) na smartfénoch alebo inych zariadeniach, podporuje navigaciu, prehravanie/pozastavenie
a nastavenie hlasitosti.

2. Google Cast Service: com.google.android.apps.mediashell TCP port 8008/8009/8443/9000: Suvisi s funkciou Google Cast.

3. Dva dynamické TCP porty (port 36703/44333) su testovacie porty pre Google Netlink.

Odporuca sa obmedzit pristup k tymto portom a skontrolovat aktivne sluzby, aby sa znizilo riziko uniku osobnych udajov.

Ochrana udajov:

Upozorriujeme, Ze spolo¢nost STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikacii a poskytovatelia sluzieb m6zu zhromazdovat
a pouzivat technické udaje a suvisiace informdcie, vratane, ale nie vyluc¢ne, technickych informacii o tomto zariadeni, systéme a
softvéri aplikacii a periférnych zariadeniach. STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikdcii a poskytovatelia sluzieb mézu
tieto informacie pouzit na zlepsenie svojich produktov alebo na poskytovanie sluzieb ¢i technolégii vam, pokial su v takej forme,
ktora vas osobne neidentifikuje.

Okrem toho majte na pamati, Zze niektoré sluzby poskytované — uz v zariadeni alebo nainstalované vami - mézu vyzadovat
registraciu, pri ktorej budete musiet poskytnut osobné tudaje.

Okrem toho si uvedomte, Ze niektoré sluzby, ktoré nie su predinstalované, ale je mozné ich nainstalovat, mézu zhromazdovat
osobné udaje aj bez dalSieho upozornenia a spolo¢nost STRONG nenesie zodpovednost za mozné porusenie ochrany tdajov
sluZzbami, ktoré nie st predinstalované.

* Dostupnost aplikacii zavisi od krajiny. STRONG nenesie zodpovednost za sluzby tretich stran. Ponuky tretich stran sa mézu kedykolvek zmenit alebo odstranit,
nemusia byt dostupné vo vietkych regiénoch a mézu vyzadovat samostatné predplatné.
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